irko ““.ovac

gyaszruhas holgy
latogatasa

Regényrészlet

Most egy régi histéridt mesélek el. Valamikor lelkiismeret-furdalast érez-
tem a torténtek miatt; alkalomadtin kiontottem a lelkem bardtaimnak, vi-
gasztal6 szt reméltem t6lik, de ahogy korosodom, megnyugodtam, most
aztdn nagy szavak hasznilata nélkil, konnyd lélekkel fogom felidézni, hogy
esett, ami megesett.

Sokan tudtik, hogy fiatal iré koromban gyakori vendége voltam egy 1150
méter tengerszint feletti magassigban fekvé panzidnak. Ennek a kellemes
idilének a tulajdonosa egy szegrél-végrél horvitorszagi szdrmazdsu, csinos
asszony, név szerint Gerda Blum volt; rokonsdga csupa orvosokbdl éllt, egyi-
kitk manapsdg is j6 baritom. Nos, hit 6 tandcsolta ezt a kis hegyi udiilét,
mivelhogy ldbadozé betegként jécskdn ellankadtam. S valdban, hamarosan
osszeszedtem magam, erdre kaptam, és amikor erre gondolok, néha ma is
gy érzem, éppen ott tettem szert arra az életerére, azokra a tartalékokra,
amelyek viltozatlanul j6 karban tartanak mind a mai napig. Mi tobb, azt
hiszem, ennek a valamikor folgydijtétt energidnak koszonhetden még sokdig
remek erénlétnek 6rvendek majd.

Betegségem, ez az elhanyagolt, banilis nyavalya, melyet rendetlen élet-
moédommal és testi 1étem elhanyagoldsival szereztem magamnak, a veszé-
lyesség hatdraig sodorhatott volna. De ott voltak a baritaim, 6k segitettek,
hogy hitat forditsak a féktelen bohéméletnek, Ggyszélvin kényszeritettek,
hogy elutazzam, és friss leveg6hoz jussak, amit azon a magassdgon valéban
orémmel szivtam tidére, falinkul valésiggal nyeltem, mint a ki¢hezett.

Minden kedvemre valé volt a Blum-panzidban; élveztem a j6 kosztot, és
mértékletesen ittam. A személyzet, gondolom, kedvelt, mindenki irdnt szivé-
lyes voltam, mindenkihez volt egy j6 szavam, egyszer pedig virdgszilat tiiz-
tem a szakdcsn hajaba. A tulajdonosné rokonszenvezett velem. Ugy litszik,

Borbély Janos forditasa
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jolesett neki, hogy a bardtaim gyakran telefoniltak és érdekldtek felGlem,
no, és § tovibbitotta az Gzeneteiket. Nem is akdrhogyan, hanem béjosan, a
maga modjin, kényesen térleszkedve hozzdm, mint valami nagyvildgi csi-
bitd, és a fiillembe suttogva, Ggyhogy olykor nem is értettem a szavit, csak a
leheletét éreztem, amely egész testemet dtjdrta, mint az dramités. Egyszer
nem birtam magammal - dtkaroltam, és legaldbb egy kis idére hozza simul-
tam. Jécskdn beléptem a liba kozé, egész hosszusigomban a testére fondd-
tam; merész és kihiv gesztus volt, a n§ magdn érezte a duzzadé himtagot,
meglehet, fajt is neki, mert bizony szoros volt az 6lelés, meg hat gy bokdoste
a hasdt a micsoddm, mintha valahové beljebb kéredzkedne. Mindez csupdn
egy szusszandsnyi ideig tartott, majd az asszony szeliden eltolt magétdl.

— Menj a szobidba, és tartsd a hideg vizes csap ald. Vagy valami mds
moédon zaboldzd meg — mondta izgalomtdl elfilé hangon.

Lehet, hogy amit tettem, nélkilozte a vilasztékossdgot és a j6 modort,
am ha neki szabad volt jatszadoznia, ha csak abban lelte 6romét, hogy egy fiit
tizbe hozzon, ennyi vajon nem jogositott fel engem is némi pajzankoddsra?
S6t, még be is hivtam a szobdmba, j6jjon csak, anélkil, hogy barmiképpen
részt venne benne, tisztes tivolbél nyugodtan szemlélheti a megzabolzds
ltala tandcsolt miveletét. O, nem, ez mir t5bb volt soknal, faképnél hagyott
és elviharzott, azonban olyan kecsesen, mint valami tincosnd.

Gerda ezutdn sem hagyott fel bdjolgisaval; bizsergetd lehelete tovabbra is
perzselt, mert mindig egyazon médon adta tovibb a nekem sz616 tizeneteket.
Tortént, hogy a szalonban ilt egy ur tirsasigaban, amikor pedig benyitot-
tam, hogy megirjak ott egy par képeslapot, a nd kissé nyugtalanna valt, meg-
villant, majd szét is nyilott a térde. Mit tehettem? Lestissem a szemem? Vagy
mindjrt nekildssak megirni a levlapokat?

Leiiltem egy ovélis asztalkihoz, melyen antik limpa dllt, azonban ugy
tltem le, hogy a térdeit meg a mdr pucér tompordt nézhessem feltiinen
és szemtelenil. Néztem is bizony, hogy kézben a tekintetem mind mé-
lyebbre hatolt a két formds comb kozo6tt, mi tobb, egy pillanatban még le
is hajoltam, hadd tudja, hogy nem dtallok kukkolni. Vilaszul az asszony
korbenyalogatta az ajkat, és sebesen 6ltogetni kezdte kihegyezett nyelvét.
O, kedves tulajdonosnd, hiszen nekem is van nyelvem, méghozzé milyen
tirge és mindenféle huncutsighoz szokott nyelvem; ugyan mar, nemcsak
on van megdldva a gyonyorszerzés tehetségével. Az erotika tudomany, de
ahhoz nem kell iskoldba jarni.

Belementem ebbe a jitékba, ugyhogy végil mar egészen nyiltan szem-
léltettem technikdmat: a nyelvem hegyével torténd gyors bokddsést, majd
ahogyan szélesebb lendiiletet véve lelassitok, és legvégiil, ahogyan kissé maf-
lan és naivul kiiszom a né korsajit, s6t, magamrél megfeledkezve, ahogyan
hallhatéan kisziircsolom az utols6 kortyot. Erre mar folfigyelt a jelen levé ur,



megfordult, és végigmért; nem tudom, rajtakapott-e, amint igy illetlenke-
dem és bolondozok. A né azonban nem hitralt meg, mi tobb, kigombolta a
bluzit, kezét a melltartdja ald csisztatta, s a mellbimbdit birizgélta ujjaival.
Ugy tdnt, szorosan lezdrt szemhéjakkal valamiféle deliriumos bédulatban
lebeg. Az illetd r ettdl kezdve merén figyelte, akdr a hipnotizér a médiumit.
Ez most mar nem egyszerden nyilt szini erotikus jiték volt, hanem ,néma or-
gazmus’, vagy pedig ,virtualis kozosilés” taldn; Ferenczi Sindor 4 hisztéria
cimd konyvében olvastam valaha effélérdl. Az ar igyekezett magahoz tériteni
Gerda Blumot bédulatibdl, kiméletesen a homlokat kopogtatva ébresztgette,
majd egy rontgenfelvételt vett el tdskajabol, és a fény felé forditotta. Azt
hiszem, gerincoszloprdl készilt a radiogram, jéllehet nekem édes mindegy
volt, pillanatnyilag kirél és miféle tiinetekrdl van szo.

Hatat forditottam, és hozzifogtam a képeslapok megirdsihoz. Elgszor
sorra megcimeztem, hiszen fejbdl tudtam mindegyiket, azutin pedig szép
kézirissal megirt rovid szovegekben csalogattam a barataimat, latogassanak
el a természet e csodaszép zugolydba. S amig feltolulé gondolataimmal meg
kételyeimmel kiszkodve a bélyegeket raggattam, Gerda Blum és az ur el-
csevegtek még egy darabig. Meg sem néztem, mit dbrizolnak a képeslapok;
gy is vasaroltam Gket, hogy nem is igen figyeltem, mi van rajtuk; annyira
egyformdn édeskések, egyszersmind vonzdéak mind. Felkeltem a székrdl, és
elesiptem Gerda kéjsévir tekintetét. A bluzan egy gomb most is kigombolva
még, mely latni engedte almanyi keblének egy részét a csipkés melltarté alatt.
Kezével a combjit simogatta. Mikozben kifelé tartottam a szalonbdl, még
csak egy mondatot hallottam.

— A sugarazis csak segithet! — vélekedett az dr fennhangon.

Ebben a szalléban irtam meg legjobb elbeszélésemet, méghozza konnyen,
egy lélegzetre, ami kordbban nem sikertiilt, igyhogy késébb is, tobb alkalom-
mal is, eljirtam oda, és legkevesebb két-hdrom hetet ott toltottem. Mindig
ugyanabban a szobiban, s ez olyanféle apré kivaltsig, amely mindenkinek
jolesik, nekem pedig kiilon azért is, mert abban a szobdban mindig valami
jopofa dolgot irtam meg. Ki tudja, tin a szoba levegéjében keringtek irékat
serkentd dramlatok, tiinédtem magamban néhanap, és hozzaértéknél kérde-
z6skodtem, lehetséges-e ilyesmi.

Most tgy tetszik, akkoriban éppen emiatt beszéltem rd Z. bartomat, az
otvenes éveit taposo irét, hogy jojjon ide, ha mar ugy is a vilig zajitdl tavol
esé rejtekhelyet keres, ahol zavartalan nyugalomban fejezheti be regényét.
Jémédua kézépkora driember volt, Gjhdzas, igaz, harmadszor, ezittal azon-
ban fiatal nét vett el, aki odaadéan neki szentelte magit.

A szalonbeli események meg a Gerddval valé pajzdnkodds utin két héttel,
tarsasgépkocsin megérkezett Z. bardtom a mindig derds és elragadé felesé-
ge kiséretében, akinek kacagdsa azonnal felverte az isten hita mogotti zug
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csendjét. A buszallomdson vértam Gket, majd egy dltaluton, stirt 6rokzoldben
vezetd, kavicsos Gsvényen, elvezettem Gket a szalléig. Egyikiink sem kapko-
dott szuszogosan levegd utin, noha hegynek 6l mentiink. A fiatalasszony
egy hétig maradt veliink; a nagy sétdk, a lazitds, a kozos étkezések ideje volt
ez. Esténként leginkabb olasz vagy szlovén borokat fogyasztottunk. Mindig,
amikor a bor egy kissé a fejiinkbe szallt, vagy éppen hogy csak begerjesztett,
atmentiink a szalonba, és sokdig fonnmaradtunk. Ilyenkor sévér pillantdso-
kat véltottunk az ifiasszonnyal, ennél tobbre nem nyilt alkalom, kockézatos
lett volna, meg hit ez ellentétben dllt bizonyos életelveimmel. Azok voltak a
legkedvesebb percek, amikor szerelmi élményeinkre terel6dott a szo. Izgal-
mas torténetek keriltek teritékre, ugyhogy a hdzastarsak ilyenkor folpattan-
tak, és visszavonultak szobdjukba. Alaposan foltiizelve magamra hagytak a
szalonban, de késébb aztdn odalopakodtam az ajtajuk elé, és kihallgattam,
ahogy nagyokat séhajtoznak.

Letelt a hét, s a fiatal hitvest kikisértiik a buszdllomdsra; hazaindult,
hogy mi ketten meg nekiduraljuk magunkat az irasnak. Elbucsuztam ettdl
az izgatéan szép asszonytol; a bicsi perceiben még azért kolesonosen kipat-
tant egy-egy erotikus szikra, no de akkor néhdny lépésnyire eltivolodtam, a
hézastirsak hadd 6lelkezzenek, hadd simogassik egymast bucsizasképpen.
Hatat forditottam nekik, nehogy udvariatlannak, netdn irigykedének tes-
sem, aki kilesi a mds boldogsdgat. Azt hiszem, egy j6l megtermett, fekete
maddron akadt meg a tekintetem akkor; vén tolgyfa dgin tolldszkodott.
Amikor Gjbél megfordultam, egy gydszruhds holgyet pillantottam meg;
éppen leszallt a buszrél. Ahogy lelépett, hosszd ruhdjinak kivigdsa szét-
nyilt, s igy lithattam ldba fehérségét; éppen csak megvillant, majd azonnal
el is tlint a ruhareddk leplei kozt. A holgy arcit fekete fityol takarta, mely
attetsz6 volt ugyan, mégis elég s6tét ahhoz, hogy ne drulja el viseldje élet-
korit, s ekképpen titokzatossd tegye. Egy lépést tett felém, majd b6rondjét
letéve megtorpant. Olyba tlint, néhany metszé pillantdst vetett a hazaspar-
ra, mikézben csattands csékokat valtottak, és mohon sziircsolték egymas
ajkat a bucsu hevében.

Amikor Z. irébaritom neje beszallt a buszba, a holgy elindult a hotel
felé vezet6 osvényen. S amig a bardtom a tenyerérdl csokokat ropitett a fele-
sége felé, raaddsul magam is ezt csindltam, a gydszruhds holgy lecvekelt a
gyalogut kaviccsal felszort részén, és benniinket szemlélt. A legkevésbé sem
zavarta, hogy kihivéan feléje fordultam, s6t figyelemfelkelts szindékkal még
intettem is neki, hogy nyugodtan folytassa tjit, 6 azonban mozdulatlanul
csak 4llt ott, mintha minket virna. Bardtom szemében ekkor mar littam a
megkivinds fényét, elég volt rinéznie a nére. Remegd ajakkal mind maga-
sabbra higott az izgalmi létrin, majd egy pillanatban, ehhez az egyébként
miivelt és tehetséges emberhez valéban méltatlan, csakugyan durva gesztusra



ragadtatta magat. Ugyanis mindkét kezével megmarkolta a tekintélyesen ki-
rajzol6d6, megmerevedett himtagjit, gytirte, gyomoszolte a nadrdgban, mert
az a nyughatatlan vadéc, mintha ki akart volna ugrani onnan, no de végil is
a nadrégtarto ald helyezte, ott megbékélt, és nem latszott annyira feltiinden.

— Még sohasem tortént velem ilyesmi — mondta Z. — Mig a gyédszru-
hés holgy a buszbdl kaszdlédott, én a kedvesem csékolgattam, gondolatban
azonban mdr ezzel a nével hemperegtem.

— A gyiszruha izgaté — mondtam, éppen hogy csak részt vegyek a be-
szélgetésben. — Mindig azt gondoljuk, hogy a gyaszruha selyme feslettséget
takar — okoskodtam, de ezt is csak ugy, kelletlenidl boktem ki, semmi han-
gulatom nem volt hozzd, hogy erotikirdl bdjcsevegjek. Mi tobb, azonméd
magdra hagytam a bardtomat, hogy egyediil térjen vissza a szdlloba, én meg
a meredek 6svényen lementem abba az utcdba, ahol a boltok sorakoznak. Ott
akkor egy szép kivitelezésti néi gyirit vettem, bar nem tudtam, minek, és
azt sem, kinek szdnom.

Este elsének érkeztem az étterembe, s letiltem az asztalunkhoz. Csend-
ben benyitottak a panzié mds vendégei is, kolesondsen idvozoltik egymast,
némelyikiikkel valtottam is egy par sz6t. Késébb befutott Z. bardtom. Si-
padtan, valahogy szérakozottan. Mintha kicserélték volna, gy tlint; mi tor-
ténhetett vele ilyen rovid id6, alig néhdny 6ra alatt, amidta elviltak dtjaink?
Hallgatag lett, ujjaival idegesen dobolt az asztallapon. Aztin a borlaprdl fel-
olvastam, mi mindent kindl az éttermiink, majd révid megbeszélés utin egy
palack burgundi mellett dontottink. Amint a hdziasszony palackot bontott,
abort megkdstoltuk, és megdicsértik. Nem emlitettem a gydszruhds holgyet,
noha firta az oldalamat a kivincsisdg, hol szallt meg, a mi hotelunkban-e, de
ekkor megoldédott a baritom nyelve.

— A holgy a mellettem levé szobit lakja — mondta. — Az erkély korlit-
jan dtnytlva megérintettem, megsimogattam a kezét. Még sohasem éreztem
ehhez hasonlé gyonyort. Beleremegtem, egyetlen sz6 nem fért ki a szaimon.
Hangot nem tudtam adni, a szivem pedig olyan hevesen vert, hogy akar 6
is hallhatta. Ekkor nyoszorégtem valamit, br nem ismertem a hangomra,
kinyogtem valami egészen kozhelyes, konyvizii mondatot, hogy egyesiilni
szeretnék vele. Ez folvillanyozta, gyongyozd, féktelen, érzéki kacagdsban
tort ki, majd félrevonta arcardl a fatylat. Soha életemben nem lattam ennél
szebbet. Nincs az a ndi arc, melynek szépsége az 6véhez foghatd. Egyszert-
en vardzslat, gondoltam. Vagy pedig valamilyen istenség koltozott életembe.
Elnémultam, de akkor 8 vette dt a szot: , Tudom, ki vagy, mindent tudok
rélad”, mondta elbiivols hangon. ,Arra virtam, hogy az a szuka elmenjen,
hogy utdna veled télthessek néhany napot.”

— Szukdnak nevezte a feleséged? — csoddlkoztam. — Hogy engedhet-
ted meg?
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— Mir nem uralkodtam magamon. Ennek az asszonynak az igézetében
éltem, minden kihalt bellem, csupdn egy vigyam volt még, az, hogy simogas-
sam rogyasig, és kortlnyalogassam minden porcikdjit. Ekkor 6, ott, az erké-
lyen, a kezével, a fogaval tépte le magdrdl a gyaszruhit, egymds utin szaggatta
le a karkotdt, a nyakldncot, szerteszét gurultak a kovon a gyongyszemek, s
mindezt olyan vadul, olyan hevességgel tette, hogy ilyesmit csak egyszer él meg
az ember életében, vagy egyszer sem. Isteni termet bukkant el§ tokéletesen
formalt, feszesen duzzadé keblekkel, aranyfiggdvel ékes, pompds koldokkel,
lejiebb pedig az a gydnyord, egyébként dpolt és finom szérzettel behdlézott,
szaftos gytiméles mintegy virdgsziromként bettizve a bére szinével fehérls
két combja kozé. No de ne ecseteljem tovibb, nehogy mar irodalom legyen
az egészbdl, elég az hozzd, olyan szenvedélyes, Griltséggel hatiros kefepartit
csaptunk, mintha egész életiinkben erre késziltink volna.

— Vacsordhoz lejon a holgy? Az asztalunkhoz Gl? - kérdeztem.

— Nem, ma este nem mutatkozik. A szobdjiba rendel 6l valami csekély-
séget, esetleg csak gyimolesot. Azt mondta, vigyakozva és tiirelmetlentl
visszavdr. Bardtom... — folytatta halkan és remegd ajkakkal —, ez a né most
a mindenem; Girném és egyetlen 6rémem. Annyira izgalomba hozza, amikor
a fiilébe sugdosom, hogy 6 az én gélya hozta csecse-ném. Rajta kiviil semmi
més nem létezik. A feleségem s, a regényem se’, a hirnevem se’!

— Hit nem fejezed be a regényedet? — jajdultam fel. — Hisz’ azért jottél.

— Ezt te gondolod. En émiatta vagyok itt. Valaki nyélbe iitotte ezt a ta-
lalkozist.

—Nahit! A regény tigye semmivé valik, ha megjelenik egy ringy6 — mond-
tam nyersen csipkelddve.

— Igen. Pontosan igy. A regény — semmi. Ahhoz képest, hogy én egy
boldogsigdba belebddult szerencsefi vagyok.

— Megkérdezted, kit gydszol? Mért van gyaszban? Vagy egyszerden per-
verz szandékkal visel gyaszruhat?

— Err6l nem akart beszélni — szirte foga kozott a szét Z. idegesen.
- Annyit mondott csak: ,Mindenkinek vannak olyan fijdalmai, melyeket el-
hallgat.” Hatdrozatlan és titokzatos volt. Az ember gyaszruhit 6lthet azért is,
ami még csak ezutin kovetkezik be, mondta. Utdna azt is, hogy az 6 életében
gyaszkorszakok vannak. Elmesélt néhany kisérteties torténetet, csupa meg-
rendité dolgokat, ugyhogy elvigtam a mese szilit, nem folytattuk. No de
most indulnom kell, szivem holgye mar tirelmetlen — mondta, és felkelt az
asztaltdl.

Alltaban még felhorpintett egy korty bort, majd egészen vératlanul ke-
zet nydjtott. Gépiesen, szérakozottan, hogy elnevettem magam, de a kezét
azért, mint illik, elfogadtam, s6t egyik ujjammal megcsiklandtam a tenyerét,
ami kozottink mindig is valamiféle szexi dolgot jelentett. Tgy viltunk el.



Ejfél utan két 6ra felé jart, amikor nagy lotas-futdst és izgatott hangzavart
hallottam. Nem volt kedvem folkelni, lehizott a fejem, lassacskdn forgott
felettem a mennyezet, mert a bardtom tdvozasa utin még egy palack burgun-
dit benyaltam, és utolsénak hagytam el az éttermet, mr jécskdn pitydkdsan.
Mély dlmom ekképpen dacolt a szalléban uralkodé pdnikkal, djra elalud-
tam hat. Csak mar jéval késébb, ki tudja, mikor, ébredtem arra, hogy valaki
d6rombol az ajtomon. Alomittasan felkeltem, ajtét nyitottam. A hoteltulaj-
donos Gerda Blum dllt az ajtéban. Keze szeliden megérintett, majd arcival
gyengéden az arcomhoz simult. Megnyugtatd, halk hangon kézolte:

— Az éjszaka meghalt a baratod.

— A szuka 6lte meg! — kidltottam, hogy ily médon vezessem le a fajdal-
mat, amely éles késként hatolt belém.

— Szivszélhiidés vitte el. A mentSk azonnal megérkeztek, az orvosok
azonban csak a haldl bedlltit allapithattak meg. A holttestet mar elvitték
a hullahdzba. Az elhunyt dolgai még a szobdjaban vannak, a feleségét vér-
juk. Délutanra érkezik meg — magyardzta Gerda Blum, és djbél atolelt. — O,
mennyire sajndlom! Oszinte részvétem, tudom, hogy baratok voltatok — tette
hozz4, majd a folyos6 hosszin a 1épcséhaz felé tivozott.

Akkor aztdn a tenyeremmel kezdtem dongetni az ajtét, egyszer még a
homlokom is a falba vertem. Kénnyeimmel kiiszkddve orditoztam artikula-
latlan hangon, senki sem értette, miket:

— Na, és mi van a ringyéval? Merre pucolt el 6nagysdga, a nagy csibito?
A gyiszruhds holgy? A kurvéja!

Még sok mast is kiejtettem a szdmon, igen-igen epés mindsitéseket, sGt
durvasdgokat is, ami nem sajitom. Amott meg, lehet, hogy teljesen 4rtatlan
a holgy. Annyi bizonyos, hogy a baritom az 8 szobajiban halt meg, talin az
yarany haldl” lett a végzete, dmde ez nem ok arra, hogy biinvidat emeljenek
a nd ellen. Annak, hogy a gydszruhds dima azonnal elviharzott, hogy ki-
csoda-micsoda 6, és hogy ez az urasszony mi célbdl kotott ki szdllonkban,
mindennek viselje gondjat valaki mds; az én dolgom elbeszélni, mi tortént a
tovibbiakban.

A délutdni busszal befutott elhaldlozott baritom felesége. Elébe mentem
a buszmegalléhoz. Feketében volt, de valahogy diszkrétebb kivitelben, sotét
tatyol nélkiil az arcdn, mi tobb, néhdny dertsebb részlet is akadt 6ltzékén,
amelyek enyhitették ezt a mindent betoltd, mélységes gydszt, a haldlnak ezt
a nehezen elviselhetd jelenlétét. A nyaka koré gyonyorden himzett, arany-
fondllal attort, aprévirdgos zsebkenddt kotott. Gydszold hitvesként is annyira
béjos volt. Mindketten sirva fakadtunk, amint taldlkoztunk a megélléban.
Sokdig dlltunk ott osszedlelkezve, majd pedig lenyalintottam a konnyeit;
annyira kedvemre val6 volt az ize, annyira éppen ez kellett nekem, mert
tudtam, hogy a kicsordulé konny az 6rémnek és a banatnak is szimbéluma
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egyszersmind, mérpedig ebben a taldlkozdsban pontosan ez a két érzés ke-
veredett. Mindennek a tetejébe megboldogult férje egyik versében is hasonlé
refrén fordul el6: ,, Sirdsod kinnyeit horpintem a siralom vélgyében.” Mellékesen,
sohasem tetszettek Z. versei, de hit hogy jon ez szoba most, a kolt6 ravatala
elétt?

Szallodai szobdjaban szerteszét hevert az elhunyt ir6 holmija. Nagyfo-
ki rendetlenség uralkodott; ebben telt el, egyébként, az élete is. ElGszor is
kidlltam a balkonra, hogy lissam az ir6 és a gydszruhds holgy elsd dsszecsa-
pasinak szinterét, most azonban ott egy 6reg nénike ildogélt, és citromlevet
sziiresolt nddszalon. Visszamentem a szobdba, és az 6zvegyet talaltam ott az
ir6asztal f61é hajolva. Az asztalon, a férj szemiivegének és arany toltStollinak
tarsasdgdban, papirszeletke dllt: ,Rdnézni is képtelen vagyok a regénykéz-
iratra. A gydszruhds holgy szépsége annyira felzaklatott és megigézett, hogy
minden mds értelmetlenné valt szememben, igy ezek a firkilmanyaim is...”

Ezt egyiitt olvastuk; szorosan mogétte dlltam, igyhogy az asszonyka val-
la £6l6tt betdztem ki a feljegyzést. A nyakan érezhette a leheletemet; kissé el-
mozdult, arcit felém forditotta, s ajkaink akkor gyengéden és a legtermésze-
tesebb médon egy szempillantds alatt 6sszeforrtak. Meg akart fordulni, de
nem engedtem, mert Ggy akartam, hogy tovébbra is a halott iré kézirata f61é
hajoljon. Hétulrdl felemeltem a ruhdjit, és minden sietség nélkal letoltam a
bugyijit bokaig. Valéban, barmiféle 6rjongés vagy panik nélkiil, teljes nyu-
galomban és annak rendje-médja szerint zajlott le minden. Habzsoltam bére
fehérségét, simogattam, dédelgettem a liba kozét, azutdn pedig a nyelvem-
mel megnedveztem a két combja kozé szépen betltetett viragkehely szirmait.
Ereztem, ahogyan ez a kis bimb¢ lélegzik, el voltam bivélve téle, eliradt
bennem az 6rém, mert Ugyszolvan egyetlen pillanat alatt éltem dt a szerelem
vardzsit. Hat az is egyfajta harménia, ha két test igy taldlkozik.

A n6 ekkor a laba kozt hitranyilt, megmarkolta férfiassigom, és tiirel-
metleniil a forr6 fészekbe helyezte. A vigy berobbandsa volt ez. Az a telt csi-
pd, a bdre, a bdséges nedvezése — mindez egyittvéve duzzadozott azza, amit
talin szenvedélynek neveznek. Az asszony fékevesztetten szeretkezett, olyan
hevességgel dofkodott hitra, mint aki sajit magét akarnd megsebezni, sajit
magdnak fajdalmat okozni. Fardval a hastdjékom és heréimet ttogetve félel-
metes ritmust diktdlt. Hangosan élvezte az érzéki 6romoket; szaggatottan
teltor6 jajszava csillapithatatlan kacagisba, egyfajta féktelen 6romérzetbe fult
idénként. Na persze, mindez csak nyitdnya volt egy nagyszabasu kirasnak a
vetetlen dgyban, a lebocsitott zsaluk mogott. Az dgynemin még érzédott az
eltdvozottnak a testszaga, a mi élvhajhisz, feslett képzeletiinket azonban ez
mit sem zavarta, igy aztdn zihdlva harapdaltuk egymast, testiink vilagegye-
temének minden zegzugdba beleszimatolva. Ajkunkkal, nyelviink hegyével,
a szenvedély szolgdlataban 4ll6 minden tapintdszerviinkkel, minden létezé



eszkozzel érzeteket és kitoréseket idéztiink eld, feltdrtuk bizonyos titkainkat,
nem til végletes, de kellemesen perverz hajlamainkat, 6rémmel vettiik, hogy
egyediilallé médon és a maga tokéletességében a nemiség teljes fegyverze-
tével élve, gyengéden és egyuttal vadul is, szerelemben egyesiil dltalunk két
emberi teremtmény.

Misnap elintéztiink egész sor formasigot, kiilonféle Grlapokat toltottiink
ki, a papirokat kozjegyzénél hitelesitettik, pénzutalvinyokat postiztunk,
nyilatkozatokat adtunk, és minden el6késziiletet megtettiink, melyek az
elhunyt £6ldi maradvinyainak elszéllitisihoz sziikségesek. A hullahdzban
kinyitottak el6ttiink egy fiGkot, s megmutattik a kerekeken gordiilé hord-
dgyon kiteritett halottat. Azonositottuk, s akkor mindketten felzokogtunk.
Szorosan dtkaroltam az 6zvegyet, 6 azonban eltaszitott magétdl, és csokjaival
boritotta el halott férje arct. A hullahiz Gre visszatolta a horddgyat, melynek
kerekei megcsikordultak. Csikorogni, csikorgds — a megboldogult iré kedvenc
kifejezései voltak, gyakran hasznilta Sket, ezért én is kitértem a megnyikor-
dul6 golydscsapdgyakra, merthogy az elhunyt maga is leirt volna egy ilyen
mondatot, kiegészitve azzal a kisérteties borzaddllyal, melyet az efféle csi-
korgds kivalt.

A hullahaz kijaratdndl megjelent a halottkém, s egy papirt iratott ald az
ozveggyel. Na, a dolognak ez a része hamar megvolt, viszont valamivel to-
vabb idéztiink a koporsésndl, a temetkezési kellékek boltjdban. Az 6zvegy
ekkor folélénkiilt, valahogy derds arccal vilogatott a koporsok kozétt. Egy
aranyszegélyd, belil cinkbddoggal béleltet valasztott, hogy légmentesen zdr-
hatd legyen, mert szallitds esetén ez az el6irds. Nagyon driga koporsot.

Nem tudom, az elbeszélének, legalibbis az esztétikum szempontjibol
mennyire szabad, s egyiltalin szabad-e, az elhunyt 6zvegyének egy hobortos
és meggondolatlan mondatit beleszdni a torténetbe.

Sohasem helyeseltem az ehhez hasonlé bolondozést, noha volt hozza
képzelGerém, hiszen megbotrankoztaté Gtleteket és kiszélasokat kiagyalni
misikndl is jobban tudtam, de sosem éltem vele. Szaimomra kiilénosen vissza-
taszitd, amikor er6nek erejével Eroszt és Thanatoszt hozzék kapcsolatba egy-
missal; nem, nem, ebben valéban nem taldlok semmi élvezetet, sét, egyene-
sen dithit az efféle sekélyesség. Most is elkendézhettem volna baritnémnek
ezt a pajzankoddsit, obszcenitdsit, dmde tgy dontéttem, az olvasdkra bizom,
maguk formaljanak véleményt mindenrdl, illetve, hogy a maguk médjin €l-
jék meg az én szerepemet is a torténetben, anndl inkdbb, mert bennem is
mindannyiszor kételyek ébrednek, amikor a jé erkéles sokféle buktatdjardl
van sz0.

Az tzletbdl kilépve azonnal megfogtam a vig 6zvegy szépen formdlt,
jol dpolt kézfejét, amely éppen csak kikandikalt a fekete ruhaujjbdl. Meg-

szerettem ezt a gydszruhdba bujtatott kezet; el voltam ragadtatva ujjainak
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lUgyességétél, amint gyengéden és kéjsévaran a gyonyor utjin vezetnek. Ezt
a szinte gyerekes kis kacs6t most magamhoz vontam, és a nadrdg alatt éle-
dezd merevedés parazsihoz értettem. Ez az érintés gy felvillanyozta 6t,
hogy mindjirt szorosan belém markolt, ujjacskdi magidjaval villimgyorsan
kigombolta a nadrigomat, letérdelt, és azt jajongta, hogy a szdjiba akarja
venni a micsoddm. En azonban megakadalyoztam a botrényt, folsegitettem
és magamhoz oleltem, igen, mindkét kezemmel dtfogtam ezt a gydszdban
lestjtott, szdnalomra mélté teremtést, aki remegett karjaimban. Elsiettiink a
szallohoz vezetd tton.

A fekhely, amelyen a fiatalasszony férje meghalt, az lett a mi naszdgyunk.
Azon szeretkeztlink reggelig, mellesleg mindenfélérdl elcsevegtiink, a gydsz-
ruhds holgyet azonban egyszer sem emlitettem, nem akartam az dzvegyet
bevonni a torténetnek ebbe a részébe; maradjon ez csak az én titkom, amba-
tor a hotel személyzete is tudott réla. De hit én nem vagyok nyomozdbird, a
kétkedés jellemvondsaim kozé tartozik, a hullahdzban kézhez kapott orvosi
latleletben pedig az 4ll, hogy a bardtom haldlinak oka: szivszélhddés. Meg-
vidolni a gydszruhis holgyet, akkor lehet, hogy kiderilne a gyaldzat, de én
nem vagyok a vidaskodok fajtajabol. Most, mikozben lassan rink virradt,
s ugyszolvin bucsiképpen, még sorra megcirégattam azokat a szép ujjacs-
kakat, mindegyiknek odasigtam valamit, a bal kéz mutatéujjira pedig ri-
hiztam azt a gy(rit, melyet a minap vettem, anélkill, hogy tudtam volna,
minek, kinek. Egyszeribe hogy felragyogott az az ujj, igy felékesitve az el-
jegyzés jelképével. Oromteli pillanat volt.

Az 6zvegy mir a reggeli 6rikban elutazott, mégpedig ugyanazzal a ha-
lottszallitéval, melyben Z. irébaritom koporséja meg két temetési koszora
volt. Az egyiken az én utolsé tdvozletemmel, a médsikon pedig Gerda Blum
szdllodatulajdonos részvétteljes szovegével. Miutdn kikisértik a halottasko-
csit, a tulajdonosnd behivott a szalonba. Az az erotikus lingolds, amely eddig
jellemezte taldlkozasainkat, most hittérbe szorult, vagy csak rejtve maradt, s
csak Gltink ott leverten, a reggeli csénd gydszos hangulatiban.

— En sem élek mir sokdig — torte meg a csendet Gerda. — Az orvos rossz
hirt hozott. Két csigolydm a gerincem medencecsonti tdjékan rakos.

Gerincbdntalmai ellenére Gerda Blum vonzé, igen-igen szexi teremtés
maradt, noha bizonyosan til volt mdr a negyvenen. Vendégeskedésem jocs-
kan elhizédott. A meredek gyalogutakon majdnem mindennap lejirtam a
viroska gazdagon elldtott boltjaiba és szépen berendezett kavézéiba; ott az-
tan kitltem a napsiitotte teraszra, kényelmesen elhelyezkedtem, és mintegy
jotékony balzsammal, melyet a b6rom beivott, az arcomat sittettem. Ak-
kor hit nem is csoda, hogy egészen kora tavaszig a panziéban maradtam. A
domboldalban, s6t a sz4ll6t6l messzebb is, mindenféle tarka virdgot szedtem,
s hazahoztam, a szobamba. Hévirdgot és ibolyit még héolvadis elstt minde-



niitt taldltam, ezek olvasds kozben jol jottek konyvijelzének. Némelyik kony-
vemben még ma is egy-egy szdraz virgra bukkanok; emlékeket ébresztenek,
amelyeket szinte ugyantgy probilok elrendezni magamban, akdr a konyv
lapjai kozé préselt virdgszalakat, mert Ggy tdnik, hogy minden, ami emlék,
megfonnyad, elszdrad lassan, ha pedig megkiséreljiik tjraéleszteni Gket, attdl
tartok, a valésag sinyli meg.

Minden ember legalibb egyszer felteszi magdban a kérdést, hogy az éle-
te, melyet leélt, vajon némileg mds volt-e, mint amire emlékszik. Még nem
esik nehezemre visszapillantani, konnyedén teszem. Arrdl irok, ami réges-
rég tortént, mégis fiatalos lendiilettel, s egészen lényegtelen aprésigokra is
emlékszem. Ha most hamarjiban a tdnt id6k mélyébe vetek egy kutaté pil-
lantdst, akkor ugy litom, az irds, és minden, ami korilotte tortént, az volt
életem uralkod¢ sodrisa, de amibél csupn egy kandlnyit meritettem eddig.
Ha mindent mérlegre teszek, az irodalom sokkal tobb bajt és kesertiséget
okozott, mint 6rémet. Sokféle italt kdstoltam, sokféle pohdrbdl, de a legke-
sertibb az a tintaiz{ volt. S mégis, most olybd tiinik, hogy a Gerda Blum szal-
loddjaban toltott teleléseim egyuttal boldog korszakai életemnek, nemcsak
azért, mert akkor kildbaltam betegségembdl, hanem mert kés6bb is, amikor
csak ott voltam, mindannyiszor valamilyen izgalmas élménnyel lettem gaz-
dagabb, s ezenfeliil azért is, mert életemnek ezeket az idGszakait egészen
vilagosan litom, és legaprobb részleteire is emlékezem. Tan minden ember
életében van egy aranykor, melynek emlékei kozt olyan jélesik kotordszni. Ez
itt csak egy torténet a sok koziil.

Mir hisz éve nem jirok telelni; masfelé vezettek dtjaim. Mostandban
sokkal kozelebb telepedtem le sirtekénknek ehhez a zugdhoz, tehit Gerda
Blum panziéjihoz is; haroméris autézds az Gt oda. Hamarosan a feleségem-
mel megyiink telelni; Gerda panzi6jéba, ugy sz6l a megéllapodis. Azt mond-
tik, Gerda flirge mozgdsu, j6 tartisu éltes holgy; panzi6jit ugyanolyan jol
vezeti, mint rég. Amikor felhivtam, hosszan csevegtiink mindenrél; elmond-
ta, hogy az utébbi években, amig hiboru volt, sokat gondolt rim, és meg is
tudta, hogy Isztridban élek. Z. irébaritom haldlit is emlegettiik; élénken
emlékezett mindenre, egyedil a gydszruhds holgyre nem, hidba prébalkoz-
tam a helyzet leirdsdval, a részletekkel. De hit ezt egy kés6bbi beszélgetésre
halasztottuk, majd ha taldlkozunk.
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